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Pracoviště práce: Katedra jihoslovanských a balkanistických studií (21-KJBS)

Jazyk práce: čeština
Jazyk obhajoby: čeština
Vedoucí práce: prof. doc. PhDr. Hana Gladkova, CSc.
Oponent(i): Mgr. et Mgr. Helena Stranjik, Ph.D.

Datum obhajoby: 01.02.2022 Místo obhajoby: Praha
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Průběh obhajoby: Předsedkyně komise v krátkosti představila členy komise a nastínila
průběh obhajoby.
Studentka představila teze a východiska své diplomové práce.
Motivací byla osobní zkušenost a zájem o migrační vlny z
Balkánského poloostrova a často se setkáváme s nálepkami a
stereotypy. Jak probíhá adaptace z hlediska kulturního a jazykového
u migrační vlny po roce 2000. Nastínila členění kapitol a zdroje ze
kterých vycházela. Věnovala se specifikům výzkumu (specifikům c-
testu) v koronavirovém období, úskalí online dotazníkového šetření a
benefity řízeného rozhovoru. Celkem bylo 12 respondentů v rozsahu
23 až 36 let, následně analyzovala výsledky výzkumu. Uznala výtky
v posudcích, bylo by vhodné navýšit počet respondentů, věková
různorodost apod.
Vedoucí práce shrnula podstatné body v posudku. Domnívá se, že by
bylo vhodné sledovat poslední vlnu a případnou integraci. Pozitivně
kvituje metodologii a schopnost formulovat. Práce je proporčně
vyvážená, cíle byly stanoveny a zvládnuty (s přihlédnutím, že se
nejedná výzkum, ale sondu). Lze nalézt dílčí výtky k citační normě
(nedostatky v bibliografických údajích), užívání termínu asimilace
namísto integrace apod.
Oponentka zmínila klíčové body v posudku, pozitivně kvitovala
aktuálnost tématu a samotné řešení práce. Hodnotné z hlediska textu
práce i práce se zdroji je část práce týkající se bilingvismu (orientace
a teorie dvojjazyčnosti a interference, české, anglické a ruské zdroje).
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Ve snaze o zkratkovitost se dopouští jistých zkreslení ve vztahu k
historickým konstatacím. Drobná přehlédnutí lze také nalézt v
bibliografii. Častější jsou nedostatky ve stylistické rovině textu
(slovosled, nesrozumitelné formulace, jazykové interference).
Prokazuje významnost vzdělání a kontakty s rodilými mluvčími.
Táže se studentky, kdo byli respondentů a míru jejich otevřenosti.
Studentka výtky v obou posudcích přijímá, jsou dílem nepozornosti a
uznává je. Nechala si udělat profesionální korekturu a mrzí ji, že
výsledek nebyl dostačující. Rozsah jejího výzkumu negativně
ovlivnila pandemie, proto nemohla zahrnout starší respondenty. Jako
vhodné vnímá rozšíření výzkumu v budoucnu.
V diskusi vznesl dotaz Přemysl Vinš, zda lze sledovat rozdíly v
integraci jednotlivých etnických a náboženských skupin. Studentka
šířeji odpověděla.
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